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KISlizetésI »rak : 
Helyben ét portán küldve . 

JjW Í're • • • • 10 frt—kr. 
Negyed évre . • • s " 50 "

Egyet *zám .5 kr.
A lap szellemi részét illeté min­
den közlemény : Nagy-hatvan- utczft.! szám, Dusóezky
huz. — a szerkesztőségbe bér- 

mentye küldendő.

Előfizethetni helyben : 
TBLEQDl k, LAJOS és ifj. 
C8ATHY KAROLY kSnyv- 
kereskedésében és a kiadóhira. 
tálban KUTASI IMRE kiSnyv- 
nyomdájában s a postahivatalok

utján.

POLITIKAI, TÁRSADALMI és KÖZGAZDÁSZAT! HÍRLAP.
A debreezeni t-s vidéki »függetlenségi párt« közlönye.

Megjelen naponkint, péntek és vasárnap kivételével.

Hirdetési dth , v 
Négy hasábos petit sorért 5 kr. 
Nagyobb terjedelmű s többszőr 
hirdetések alku szerint a leg- 
olcsóbb árért -étetnek fel. 
Bélyogdij minden külön beikta­

tásért 30 kr.
Hirdetést vagy reclamot magában 
foglaló njdonság sora SO krajcár.

„Nyiltéru ben megjlenö közle­
mény minden petit sora 30 kr 
Hirdetések felvétetnek a kiadó 
Mvatalban, KUTASI I. könyv- 

*- »indájában, valamint ZICHER 
ny y H, közv. irodájában is. 
MAís fitül vagy bérmentetleiiül 
Név n. a levelek nem vétet* 
beküldőt. ^ . figyelembe.
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A magyar ipar és a hadsereg. °kot & módot,
v „ föazenek.
0 nagy méltósága a közös hadögymi

niszter urnák furcsa fogalmai vannak a 
közösségről.

A >kösös< szó szerinte annyit jelent: 
a mi az enyém, az nem tiéd és a mi a 
tiéd, az az enyém is.

A hadsereg közös, de csak terhek
szempontjából.

A magyar államnak joga van a had­
sereg fenntartásához véres verítékkel szer­
zett filléreivel hozzájárulni, ehez nemcsak 
hogy joga van, ez szerződésszerű köteles­
sége is.

De a magyar hadsereg lehetetlen, a 
magyar vezényszó —- absurdum, az alkot­
mányra való megesketés — teljesithetlen 
kívánság.

A hadsereg felszereléséről van szó és 
honi törvényeink világosan rendelik, hogy 
a magyar ezredek felszerelése magyar ipa­
rosok által eszközlendő, (lásd XXIV. t 
czikk 1764-bőy — de mi köze az osztrák 
magyar hadügyminiszternek a magyar ál­
lam törvényeihez.

Ezek a Kuhnok, ByJandtok és társaik 
semmibe sem veszik az egész magyar al 
kotmáuyt. E nagy emberek előtt Magyar 
hon még mindig csak a meghódított tar­
tomány, osztrák gyarmat, mely azért van 
csupán a világon, hogy az osztrák érde­
keknek szolgáljon, mely osak azért létezik, 
hogy legjobb életnedvéből Ausztria és az 
osztrákok táplálkozzanak.

Valóban siralmas helyzet!
Magyarország erélyes fellépése meg­

buktatta a Skene- coneorcziumot. Nagy volt 
az öröm Izráelben. A magyar ipar joggal 
várta, hogy a hadsereg felszerelésének meg­
felelő része neki jut osztályrészül. Az 
iparegyesület, a kamarák, a megyék, az 
illetékes tényezők buzgélkodnak és azt hi 
szik, hogy végre-valahára sikerül az ország 
jogos igényeit érvényesíthetni.

Hiú ábránd 1 Nesze semmi, fogd meg 
jól. 6

Mit mond ehez a magyar miniszté­
rium ?

A magyar minisztérium közbenjár, 
antichambriroz, számtalanszor felrándul az 
osztrák-magyar Mekkába, de az eredmény 
mégis csak — semmi, vagyis a magyar 
ipar kívánságai ez idő szerint nem teljesít­
hetők.

Miért nem ? Válasz: sic volo, sic 
jubeo, sit pro rations voluntas,

Igen természetes, hogy e miatt néha 
lármát is csapnak az országgyűlésen. Inter­
pellálják a minisztert és felelőssé teszik.
A rniuiMter felel. A jóakarat constatálta- 
tik és a többség, mely mindent tudomásul 
szokott venni, tudomásul veszi a hadügv 
miniszter ígéreteit.

. Logjobb esetben a delegácziókhoz uta­
sítják a dolgot. A magyar delegáczió nagy 
zajt üt és meginterpellálja a hadügymi­
nisztert.

A hadügyminiszter kijelenti, hogy 
hajlandó figyelemmel lenni a magyar iparra 
is, ha versenyképességéről meggyőződést 
szerez.

A delegáczió pedig — fait bonne 
mine au mauvais jen és örvendetes tudo­
másul veszi a miniszter készségét.

hl megy ez 67 óta és igy fog ez
rXhTa!*8’ mi& 1 legfontosabb, 
legéletbevágóbb országos kérdések felett
*dflrf°ek hafltá^nak’ °ly emberek, kik ha 
nem is gyűlöl,k a magyart, de csakis 
addig szeretik, a meddig béketüréssel
magát*’ — JObblD mondTa - nynzatja

Te pedig szegény magyar ipar, légy 
türelemmel, és igyekezzél versenyképes- 
ségedet kimutatni a hadügyminiszter 
előtt.

Ha ez sikerül és ha ő exczellencziáját 
r.r,x.*A gkker akkor majd találnak

hogy le-

_ Szegény, szánandó ipar!
= A Pulszky-ügy. A bizottság""szombaton 

Bvrzeviczy Albert államtitkár elnöklete alatt 
dólelőtt 10 órakor folytatólagosan tárgyalta 
az ügyet. A bizottság tagjai valamennyien 
megjelentek.

Az elnök megnyitván a tárgyalást, min­
denekelőtt a tanúvallomásokról felvett jegyző­
könyv hitelesíttetett. Ezután a megjelenésre 
felkért urakat hallgatták ki. — Első sorban 
Füssy Tamást, a Sz nt István-társulat igaz­
gatóját hallgatta meg a bizottság. Füssy re 
mint forrásra hivatkozott egy hírlapíró. Füssy 
Tamás kijelenti, hogy a Pulszky-ügyet csak 
mint szóbeszédet hallotta. Hivatkozik Barna 
Izidorra, a Budapesti Hírlap dolgozótársára, 
a ki nála járt és tőle ez ügyben felvilágosí­
tásokat kért Úgy emlékszik, hogy képviselői 
körökből hallotta a rosszakaratú híreszteléseket. 
Egyébiránt első ízben Hummer, a Szent-Ist- 
ván-társulat titkára, beszélte neki az elterjedt 
mende-mondákat, a ki viszont képviselőktől 
hallotta a dolgokat. Kisfaludy egyetemi ta­
nárral nem is beszélt ez ügyben.

P. Szathmáry Károly, a kit ezután meg- 
hallgattak, azt mondja, hogy ö csak bizal- 
másán beszélgetett a dolgokról, de nem tud 
pozitív tényeket. X oltak különféle javaslatai 
a muzeum őrzésére vonatkozólag, igy az, hon- 
katonai őrszemek rendeltessenek ki álau- 
dóan a múzeumhoz stb. — De ezekkel nem 
akarta mondani azt, hogy a múzeumban rendet­
lenségek vannak.

Somogyi Ede, a Neues Pester Journal 
dolgozótársa, csak arra nézve tud felvilágosítást

egész tüntetés a Doda zsebér? mént. A v&zetök 
meg azon felül is kaptak pénzt, bogv az 
útban eső községekben itassák az oi|h|kat.

= A franczia válság. G rív y--ül e- 
n e te. Az üzenet, melyet a franczia törvény- 
hozás két házában felolvastak egész szövegé­
ben igy szól : &

„Szenátor urak ! Képviselő urak ! A mig 
csak az utamon felhalmozott nehézségekkel ta­
lálkoztam, minők a sajtó támadásai, ama fér- 
fiak abstinencziája, kiket a köztársaság szava 
oldalam mellé hozott és a minisztérium alakí­
tásának fokozódó nehézsége, — küzdöttem és 
megmaradtam ott, hova kötelességem bilin- 
cselt. De ama pillanatban, midőn a jobban 
felvilágosított közvéleményben fordulat állott 
be s ismét visszanyertem a reményt, hogy 
kormányt alákithatok, a képvi előház és a sze­
nátus egyszerre olyan rezolueziót fogadott el. 
mely azon formában, hogy a két ház egv meg­
határozott óráig elnapolja magát, hogy az Ígért 
üzenetet megkapja, egy jelentőségű a köztár­
saság elnöke ellen oly czélból gyakorolt erő­
szakkal, hogy letegye a kormánvhatalmat. Kö­
telességem és jogom lenne ellenállani, de azon 
körülmények közt, melyek közt vagyunk, a 
végrehajtó hatalom s a' parlament közti ösz- 
szeütközés olyan következményekre vezethetne, 
melyek nekem megállást parancsolnak.

Eszélyesség és hazafiság azt parancsolják 
nekem, hogy visszavonuljak. Ez eseményért s 
mindenért, a mi belőle támadhat, a felelőssé­
get azokra kell ruháznom, kik azt magukra 
hárították. Ennek folytán sajnálat, de nem fáj­
dalom nélkül mondok le az uralomról, a mely­
re kétszer meghivattam, anélkül, hogy kíván­
tam volna. De tudatában vagyok annak, hogy 
teljesítettem kötelességemet. Erre Francziao”*

lenne baj. De hir szerint a katonaság egyes 
elemei is nyugtalankodnak s a nép szélesebb 
rétegeiben szintén egyre fokozódik az elége­
detlenség. a német lapok meglepetéseket kez- 
denek kilátásba helyezni Bulgáriában.

adni, a mi lapjában megjelent. Annál”a vi-i . ....................... namziaor
szonynál fogva, melyben Pulszky Eerencz az sz?gotáhivom hívom fel tanúbizonyságul. Fran-

cziaország meg fogja mondani, hogy kormány-említett lappal áll, csak akkor közölte a 
Pulszkyra vonatkozó híreket, mikor már más 
lapokban megjelentek és az interpellácziók 
megtörténtek.

Kisfaludy egyetemi tanár, ki ezután a 
bizottság elé jött, kijelenti, hogy 6 csak hal­
lott a Pulszky-ügyről, de maga nem terjesztette 
a híreket.

Ezzel a bizottság befejezte a kihallgató 
sokat ős délután egy órakor a képviselóházból, 
melynek egyik első emeleti termében a 
tanácskozás folyt, átmentek a nemzeti muze 
umba, hogy helyszíni szemle utján meggyó 
zódőst szerezzenek maguknak a tárgyalás fo­
lyamán felmerült konkretebb alaki hírek mivol 
tárói.

A múzeumban Pulszky Eerencz igazgató 
fogadta a bizottságot és mindjárt felvezette a 
régiség-tárba, melynek összes hivatalnokai 
már várták a bizottság tagjainak megjelenő.-ét. 
Vasárnap délelőtt tiz órakor az akadémia 
palotájában tartá a bizottság tanácskozását, 
melynek befejeztével nyomban megtekintő ma’ 
gát a képtárt. — Sem a múzeumban sem a 
képtárban nem fedeztek fel hiányt.

— Gróf Keglevich István lemondása. A
nemzeti színház és operaház intendánsa, mint 
a belügyminiszter a képviselőház szombati 
ülésén bejelentette, benyújtotta lemondását, s 
a belügyminiszter késznek nyilatkozott a le 
mondás elfogadására Gróf Keglevich azonban 
január közepéig, a mely időre a folyó szin 
jiázi év számadásait lezárhatni vélik, tovább 
lógja vezetni az ügyeket, s ez idő alatt fog­
nak a színházak további vezetésére szük­
séges intézkedések is megáliapittatni. — Ed 
digélé sem az iránt, ki fog e neveztetni azon­
nal gróf Keglevich utódja, vagy átmenetileg 
valamely provisorius igazgatási rendszer ío--e 
életbe léptettetm ; sem az iránt, hogy °az 
operaháznál »pénzügyi bizottság ál 
tál a budgetből törölt összegek bérbeadás 
vagy saját kezelés mellett fognak-e meg- 
takarittatni : neni_történt végleges döntés

— A karansebesi Doda-pártról jelentik
Doda párt' újabban tüntetett'Tpíl2 órako? I 3 el®meit-a választásban kétségkívül az 
delbenP a | .köztársasági,
kétezer oláh gyülekezett a pártkolompo.ok 
vezetése alatt. — E tüntető tömeges fel­
vonulásra már hetek óta készültek, a hely- 
ségek lelkészei és olvasottabb emberei baját 
maga Doda által szólittattak fel, hogy a né-
SWÄÄLSilS «pÄKT&St 3«:
benr'fo1ytíTe,ede rleíígatot^nép^tangulatá S’bT’ jefenG.Togy'a KaSTüf
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„• . , ■ - , , -““'vuv.v iJiuu^szavazasoan
f re-vcmet kijelölése mellett nyilatkozott. Szom­
baton ismét volt ily gyűlés s ekkor Fény 
kapta a többséget. A pénteki nap szintén igen 
mozgalmas volt Párisban. De a rendőrség foly­
ton ura maradt z helyzetnek

Sadi Carnot, a Versailles! kongresszus 
szombaton heves választási harcz és kétszeri 
szavazás után megválasztotta a franczia köz­
társaság elnökét. A szavazás eredménye nem 
egészen váratlan ugyan, de mégis meglepő. Az
a 1 Jul,-,a kinek az egész válság folyamán 
a legtöbb kilátása volt a diadalra : Ferry és 
í reycinet, megbukott, s helyettük a franczia 
köztársaság elnöki székébe olyan egyénisé" 
ült, a kinek nevét előbb is említették ugyan” 
de a nőikül, hogy jelöltségének fontosságot tu­
lajdonítottak volna. A döntő szavazásban mé­
gis o nyerte meg a többséget. S a d i-C a r- 
n o t lett Grévy utóda. A kongresszus köztár­
sasági elemeit a választásban kétségkívül az 
vezette, hogy ismét határozottá 
de politikailag semleges ős a belső pártkü“z- 
delmek öl távol álló államférfin kerüljön az ál­
lam élére.

Kormányzata valószínűleg egyszerű foly­
tatása lesz Grévy uralmának, a' nemzetközi 
viszonyok szempontjából sem jelez az uj el­

izgatva, hogy csak a régi katonai fegyelem 
tarthatja pórászon. Egy másik jelentés sze­
rint a deczember 1-jei karáusebesi tüntetésben 
a karánsebesi kerület egész Doda-pártja részt 
vett, de a Karánsebesre bevonult tömegnek 
mintegy fele nem is bír szavazati joggal. Az

lás e tekintetben 
várható.

az uj elnöktől sem igen

1 • , ~ Bulflanabol egy idd óta nyugtalanító 
Írnek erkeznek. A szobranyéban, noha meg­
szavazta a budgetet, zajos tárgyalások foly­
tak, a mi azonban magában véve'* még nem

Országgyűlés.
A képviselőház ülése deczember 3-án. A 

képviselőháznak szombaton igen viharos és 
jelentőséges ülése volt.

Tisza miniszterelnök betegsége miatt nem 
lehetett jelen a ház ülésén s mintha az ő 
távoJléte egyszerre a kormánypárt fegyelmé­
nek feloszlását okozta volna. A ház viharos és
jelentőséges jeleneteinek oka a következő 
volt :

A napirendet a bélyeg és illetékről szóló 
tovényjavaslat tárgyalása képezte. A javasla- 
tot Dárdai előadó és Wekerle államtitkár 
védték; ellene Horánszkv Nándor és gr. Ap- 
ponyi Albert s Eötvös Károly szólották, az 
utóbbi határozati javaslatot is nyújtván be, 

neki a zárbeszédre alkalmat adott 
latot ^ta^állOSS^Sban elfogadta a javas

... Eötvös Károly zárbeszédet tartván, 
többek között a jogtalan illetékszabásokról 
tett említést és itt reflektált Wekerle állam­
titkárnak azon megjegyzésére, hogy a felek- 

1 , , ac*at'k, hogy az ily jogtalan illeték- 
szabások ellen orvoslást keressenek.

Eötvös Károly erre azt fejtette ki, hogy 
a módnak használata sokszor többe kerül, 
mint a mennyit a jogtalanul kiszabott illetők 
tesz ki.

Mert a félnek községéből be kell menni 
a városba s ez pénzbe kerül, ügyvédhez kell 
íorduluia s ennek is ára van. Megengedi, hogy 
nem olv- nagy ára ugyan, mint a minőt Hege'- 
dus bándór kap azokért a szolgálatokért, me­
lyeket végez, de annak a szegény embernek 
mindenesetre nagy ár az is
, , Eötvös beszédét itt az elnök félbeszakí­
totta s Eötvös szavait odamagyarázta, hogy 
minden szolgálatért, melyet vak A végez, 
nemcsak joga van, de természetes is, hogy fi- 
zetést kapjon A ház azonban, különösen a job- 
oldal, már ekkor forrongani kezdett.
tif,,rM.ldÍnief,ltáí1 Wekerle Sándor állam- 
„™.r sz.ót. kfrt- hogy a javaslat me lett még 

1 iPPí körülményt felhozzon, ennek kapcsán 
Mihthii Eötvös^ megiegyzésere is mondván : 
M.helyt meggyőződésem nem fog megegyezni
radnT11 y6Va1’ “em fogok szolgálat.ában' ma

, . ,Teszem ezt pedig nem úgy, m:nt Eötvös 
kéjmseló nr. aki itt elég bátor egy képviselő­
társam ellen t"™1— - - - -
hangoztatni.

Eötvös
zaj.)

XX e k e r 1 e Sándor: Bocsánatot kérek, 
a parlament nem iskola, hol a szavakat ma­
gyarázni lehetne. Ide jól megfontolt szavak­
kal kell jönni melyeknek horderejét is meg- 

, mérhetjük. (Zajos helyeslés jobbfelől)
Eötvös Károly (az elnökhöz): Micsoda 

minőségben szól most a képviselő ur 5
E párbeszédet óriási zaj. követte. A 

szélső bal hangosan követelte, hogy Wekerle 
elálljon a szótól s a zajnak csak az elnök ama 
kije!elitese vetett véget, hogy Wekerle Sándor 
államtitkár —- de a mint ö, az elnök, már az 
i es elején bejelentett, a miniszter megbí­
zottjaként van ma itt s mint ilvenek joga van

XXTekerIe beszéde után Hegedűs S. 
szói kért s kijelentvén, hogy nem akar másutt 
elintézni oíy dolgot, mely a képviselőház előtt 
kezdődött, azt a kérdést intézte Eötvös Ká- 
rolyhoz, hogy^ mire értette megjegyzését ? Az­
zal akarta-e őt rágalmazni1 hogy bármikor és 
üánnit is anyagi jutalomért tett volna ? Dmu 
vagy nem ?
síi kéri^^s e föltevés után nagy csönd 
á lőtt be, melyben Eötvös Károly fölkelvén, 
első sorban kijelentette, hogy csak Wekerle
=^iniSZ#ein me§hizott“ megjegyzései miatt 
szólal fel mert az olyan kérdésre, a minőt 
Hegedűs Sándor intézett hozzá, itt a házban 
nem felelne.

Azt azonban megjegyzi, hogy valahánv- 
szor ilyesről szól, a miniszterelnök fizetését, 
az ügyvéd jól megérdemelt honoráriumát s az 
igazgatósági tagnak prezenezmarkját eav ka­
tegóriába helyezi, ha mind a három megdol- 
gozik érte. S csak az a kérdés, hogy ki mi­
ként dolgozik meg érte. Erről pedig az a 
meggyőződése, hogy az országnak akár legelső 
Sn/Jv8 Ó SÓ ÜgyvédÍe sokkal jobban8 meg 
Hegedűs kénva n,yx°m0rult honoráriumot, min? 
ealon , ké/^lsel0 a Prezenczmarkjait. A rá- 
düsre Ó * azonban visszautasitja Hege-

A meglehetősen kényes ügy ezzel a ház­
ban véget ért, de azt hiszik, hogy azonkívül 
még folytatása lesz.

Fßnyvössy Foren ez hosszabb beszed

zatom kilencz esztendeje neki békét, rendet 
és szabadságot biztosított hogy a világban 
tiszteletet szerzett neki, hogy szakadatlauu 
dolgozott emelkedésén s a felfegyverzet: Eu- 
róza közepett Francziaországot azon helvzetbe 
juttatta, hogy képes védeni becsületét és* jogát 
s hogy végül a bel ügyek ben a köztársaságot 
azon mérséklet utjain vezette, melyet az or 
szág akarata valamint érdeke eleje szabnak.
> rancziaország meg fogja mondani, hegv mind­
ezek fejében elmozdittattam az állásból a 
me ybe az ő bizalma helyezett. A politikai 
életből visszavonulva, csak egy óhajt táplálok 
hogy a köztársaság ne károsodjék azon csapá­
sok által, melyek ellenem voltak irányozva s 

ogy diadalmasan kerüljön ki azon veszélyek-
, mezeknek kiteszik. Lemondok a ' u ™:.......wv,& un^i üepviseio-

franczia köztársaság e 1 n ö k s é- tarsam ell(?n mintegy az érdekeltség vádját is 
8 d r ő 1. Jules Grévy.“ hangoztatni

Az elnök választó koagresz- 
s z u s szombat délután két órakor nyittatott 
meg X ersaillesben. A köztársaságiak pénteken 
értekezletet tartottak, hogy közös jelöltben ál­
lapodjanak meg. A gyűlésen negyedfél száz 
köztársasági képviselő és szenátor vett részt s 
ezek többsége az ismételt próbaszavazásban
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DEBRECZEN.

kisóretében, ez interpellácziót intézte a bel­
ügyminiszterhez :

Tekintve, hogy a nemzeti színház és a 
m kir. operaház ügyei miatt az országgyűlés 
határozata folytán kiküldött és a belügymi­
niszter ur által egybehívott enquéte-ben éppen 
éppen úgy, mint a napokban a pénzügyi bi­
zottságban félreisraerhetetlenül egyenesen a 
jelenlegi t. intendánsul’ vezetését jelölték meg 
az említett színházaknál levő bajok és nehéz­
ségek főokául:

Kérdem a t. belügyminiszter urat, mik 
voltak az okok, melyek miatt a jelenlegi ve­
zetést mindekkoráig fentartotta ős igy helye­
selte ; — mik azok az okok, melyek miatt 
azt még ma sem akarja mással felcserélni, 
vagy ha igen, fog e intézkedni, hogy a vezetés 
kellő megválasztása által a létező bajok lehe­
tőleg elenyősztessenek ?

B. Orczy Béla belügyminiszter: Az 
interpelláczió sarkpontját a jelenlegi inten­
dáns, gr. Keglevich István személye képezvén, 
kijelenthetem, hogy az intendáns már a nyár 
folyamában tudatta lemondási szándékát, én 
azonban azt akkor, tekintettel a készületien 
helyzet-e, nem fogadhattam el. Most azonban 
az intendéns újabban kifejezte visszalépési 
szándékát és én ezen fölmentés megadására 
kész vagyok (Helyeslés. Éljenzés) A mint a 
jelen évi zárszámadások előterjesztetnek, a mi 
a jövő héten várható, az uj személy iránt is 
intézkedni fogok. (Helyeslés.) A miniszter ez­
után még elősorolta, hogy mily nehézségekbe 
ütközött eddig az opera ügye; ezután azon­
ban a pénzügyi bizottság határozatához ké­
pest redukált és normális budget lesz (Élénk 
helyeslés.)

Fen y vessy Ferencz megjegyzi, hogy 
az interpelláczió előtt tudomása volt a lemon­
dásról s most csak azért interpellált, nehogy az in­
tendáns a lemondást visszavonhassa. (Helyes­
lés, derültség.) A miniszter válaszát örvende­
tes tudomásul veszi. (Éljenzés.)

Ezzel_az ülés véget ért.
Az anyós-gyilkos bűnügye

— Decz. 5-ikén. —
Uj vizsgálat lett elrendelve azon váro­

sunkban nagy izgalmat keltett bűnügyben a 
felsőbb bíróság által, mely a múlt év augusztus 
1-én történt.

A bűnügy szomorú hősnője Jeney Sándorné 
ki cselédjével Szabó (Mária) Amáliává! öreg 
anyósát megfojtással gyilkolta meg s a kiket 
n árcz 12-kén elitéit a kir. törvényszék, s 
még pedig Jeneynét, 8 évi fegyházra bűn­
társát pedig 1 é. börtönre.

Az uj vizsgálat nyomán a második végtár­
gyalás ma igen csekély érdeklődés mellett lett 
megtartva.

Elnök : J e 1 e n ff y Kornél. Bírák Len 
gyei Imre, Újhelyi András, jegyző : Dr 
D i c s ő fi Sándor. Vádló : S z a 1 a y József 
kir. alügyész. Védők : ismét Gyügyey J. és 
Dr. Nagy Lajos.

Elnök vázolva a tényállást, & végtár­
gyalás megtartását a kir. alügyész óhajára 
elrendeli, s az ügy miben-lőtőt az iratok 
felolvastatásával elevenitteti föl.

A szomorú bünügy idegrázó jeleneteit a 
szuronyok közt ülő vádlottak lesütött szemek 
kel hallgatták. Mind a kőt vádlott igen tisztán 
öltözve jelent meg s a vizsgálati fogság nyoma 
nem igen látszik meg arezukon. A mennyiben 
úgy a oüuügy részleteit, mint a helyszíni szem­
let és az orvosi véleményt főbb vonásaiban a 
márcz 12-iki tárgyalás alkalmával közöltük, 
ezekre nem térünk vissza ez úttal, valamint

A „D1BBECZSH“ TÁB6ZÁJA.

Repülj...
Repülj, repülj én ifjú lelkem,
Repülj el boldogabb világba . . .
Mit időznél e puszta telken,
Melyen a munka, tett hiába, ?

Repülj, repülj én ifjú lelkem !

Ha szállsz bősz harezok mezejére,
Ne lásd a vért, ne halld az átkot,
Ne halld a kérdést, mely az égre 
Iszonyú átkokat kiáltott !

Repülj, repülj én ifjú lelkem !

Ha szállsz a templomok felett el,
Ne lásd, hogy földnek száll a tömjén ! 
Hogy hazug a dal is, feledd el,
S mint jó imádság, égbe — törvén, 

Repülj, repülj én ifjú lelkem !

Az elnyomottnak és szegénynek 
Ints búcsút, hisz barátja voltál!
De szived nem segíthető meg’
S mit ér, ha sorsukról daloltál ? 

Repülj, repülj ón ifjú lelkem 1

Légy könnyű, mint egy gyermek álom, 
Légy fényesebb a csillagoknál,
Légy tiszta, mint harmat virága. ..
S hová sok ábránd ragadott már, 

Repülj oda, én ifjú lelkem 1

S utadba semmi el nem érhet,
Nem gyűlölet, nem földi gondok 
Csak az ima, mit halkan érted 
Egy tiszta szív áhitva mondott ’. 

Repülj, repülj én ifjú lelkem !
Gáspár Imre.

nem ismételjük a megtartott végtárgyalás rész 
létéit sem, melynek jegyzőkönyvét egész terje­
delmében felolvasta a jegyző, melynek az a 
veleje, hogy J e n e i Sándorné beismerte, hogy 
kora íeggel úgy megszorító az öreg asszony 
nyakát, hogy az belehalt s hogy bűntényét 
palástolja, az ágy tornyára felkötötte a már 
holt anyóst, miben Szabó (Mária) Amália 
segédkezett neki.

A kir. tábla 10994/1887. sz. a. végzése 
szerint feloldta a kir. törvényszék Ítéletét s uj 
vizsgálatot rendelt el több irányban.

Nevezetesen arra, hogy milyen a vádlot­
tak elmeállapota s milyen lehetett, s hogy a 
gyilkossághoz kőt egyén kelleti -e, vagy egy 
újabb s két orvos által eszközlendő vizsgálatot 
kíván, — továbbá a kir. tud. egyetem orvosi 
karát megkérdeztetni arra, hogy a kötél a 
meghalt nyakába életében, vagy halála után 
lett-e beillesztve, s hogy a zsineggel rántot­
ták-e ki és ketten-é az ágyból az öreg asz- 
szonyt s hogy Szabó (Mária) Amália, az-e, akit 
a keresztlevél Aliit.

Ezeknek egyikére, a 3. pontra Dr. 
S á r v á r y Gyula és Dr. Varga Géza tesz­
nek jelentőst, mely szerint az elhalt Jeneiné 
oly gyönge volt, hogy egy egyén is elbánha­
tott vele s erre a vádlottak bármelyike alkal­
mas, de követhették el együtt is.

Dr Sárváry Gyula jelentése szerint 
a vádlottak elmebeli állapotát régebben ész- 
lelgetvén, kijelenti, hogy a régi szakvélemény­
ben foglaltak még most is fennállnak.

Felolvastatott a kir. tud. egyetem orvos 
karának a kir. tábla által kívánt véleménye, 
mely arra vonatkozott, hogy a kötél mikor 
lett a megfojtott nyakára illesztve, életében-e, 
vagy halála után ? s hogy a meghaltat a zsi 
neggel rántották-e ki az ágyból, vagy nem. — 
Ezen vélemény végeredményébe.! megegyezik 
a régibb orvosi véleménnyel.

11 óra után 5 pereznyi szünet lett adva, 
ennek letelte után Jenei Sándorné kihallgatása 
veszi kezdetét.

Az elnök felemlíti, hogy másfél éve, hogy 
el van zárva, magába térhetett s a legfőbb 
biró kegyelmét úgy remélheti, ha őszinte val­
lomásokat tesz, a mit eddig nem tett, — fel­
szólítja, mondja meg, melyik az igaz vallomás 
azok közül, a melyeket tett.

Vádlott : A mit utóbb tettem önként.
Ezután több kérdést intéz az I. r. vád 

lotthoz, melyre az siránkozva felelget, s leg­
inkább az utóbbi vallomás., ismétli elmondva, 
hogy anyósa ruhátlanul még az udvart is be­
járta, ő hozzá pedig nagyon sokszor bement 
úgy. — Az, hogy felakassza az ágy gombjára, 
nem tudja mikor jutott eszébe. A madzag még 
nem volt nála, mikor az összekoczczanás tör 
tént, ládából vette ki a madzagot, a mely 
láda anyósa szobájában volt. Hogy ő összekö­
tötte volna a spárga két végét s hurkot csi­
nált volna rá, nem emlékezik. — Elsőbb a 
nyakába tette a kötelet az áldozatnak s aztán 
a gombra akasztó a spárgát. De nem igen 
emlékezik a részletekre.

Azt, hogy előbb madzagot tettek volna 
a nyakába s azzal rántották ki az ágyból az 
élő asszonyt s úgy fojtották meg, mint a hogy 
ennek lehetőségét a tud. egyetem orvos kara 
állítja, a vádlott erősen tagadja és sírva, mondja, 
hogy ne lássa soha gyermekeit, ha ez igy 
történt, pedig nagyon szeretné látni őket.

Elnök úgy hiszi, hogy ezt a bűntényt 
ketten végezték elejétől fogva s Szabó Amália 
mindenben segédkezett neki, mint azt az or­
vosi vélemény állítja, vádlott kijelenti, hogy 
csak ketten voltak ő és az áldozat; az a sok

REJTELMEK.
— Regény.—

Lta SZALATHNAY LÁSZLÓ. 4.

A bucsufalvi urak.
— De mennyi ! Kérjük is hát a jó ta­

nácsot.
— Meg is adom, elősször is a mi pár­

bérrel tartoznak, adják meg, a szántásra, a mi 
nekünk kell, adják ki, meglássák, milyen jó 
lesz, ha nem tartoznak.

— Bölcsen beszél a páter vikárius, de 
hát nehéz állapot ez nekünk.

— Csak rám hallgassanak, tegyék, a mit 
mondok, majd adok én azoknak az uraknak, 
csak kendtek mellettem legyenek

— Ott leszünk páter vikárius.
Ebből látszik mégis, ki volt Bucsufalván 

a legokosabb ember ; hiába, mint a vikárius 
mondja, a néppel tudni kell bánni

Hátra volnának még Bucsufalva szép 
hölgyei, de most őket elkerülöm, mert hiába, 
a rózsának tövise s a nőknek nyelvecskéje 
mellett éles körme is szokott lenni.

Meleg augusztusi nap volt, özönlött a 
nép a bucsufalvi nagy búcsúra, én is elvetőd 
tem, nem ugyan az áhitatosság kötelmeit le­
róni, mint inkább az ájtatos híveket bámulni

Bucsufalvi Dezső ur, már keresve azt, 
hogy vendége akadjon, ebédre hitt, mit vissza­
utasítanom nem lehetett, de más külőmben is 
barátságba lévén vele, szívesen fogadtam.

Ebéd alatt egyedül én voltam a vendég, 
de már ekkor is oly sűrűn emelgettük a bo­
ros poharat, hogy ebéd után egy kissé lehe- 
veredtünk pihenni, miután Dezső ur délutánra 
uj erőket is várt.

Délután csakugyan összejött a kompánia, 
Pista bátyánk vezetése alatt, s lett folytatása 
a boritalnak s megkezdődött a ferbli, ment ez 
hűségesen vacsoráig, s ezt elfogyasztva, foly-

nyom ő nem tudja nem azután keletkezett-e,
mikor nézegette az ágyban.

Még az elhalt végrendeleti ügye adott 
okot egy pár kérdésre, — amennyiben az most 
nem rég kihirdettetett s ő erre azt mondta, hogy 
addig legyen minden a gyerekeké, mig ő el­
zárva lesz, de azután igényt tart rá.

Bevezettetik Szabó (Mari) Amália Elnök 
kérdésére kijelenti, hogy nincs újabb vallani 
valója, vallomásai közzül az utóbb tett volt
az igaz . .

Az aug. 4. vallomást nem igaznak
vallja. ,, A

A mig vádlott társa s az elhalt anyós 
veszekedtek s mikor az ágyba lett vágva az 
öreg asszony, a szobában volt, de nem tudja, 
hogy hol állt

Mikor látták, hogy halva van az öreg, 
kérte őt a nénje, hogy segitsen neki bevonni 
a szobába s ott nem mondó neki, hogy mit 
csináljanak vele tovább ? A testet az ágy 
lábához tették, s ekkor ment keresni Jeneiné 
a madzagot, s addig ő tartotta a testet . . . 
itt nehány kereszt kérdést tesz az elnök, mire 
2. r. vádlott zavarba jön, s másról beszél. — 
Arra, hogy egyenesen, ülve tegye az ágyba 
nénje utasitá ; de az itteni körülményekre ho­
mályosan emlékezik, mert a félelemtől a szeme 
fénye is elveszett. A testet akkor eresztő el, 
mikor a madzag az ágy gombjára volt akaszt­
va. Tagadja, hogy a madzaggal rántották 
volna ki az öreg asszonyt az ágyból, valamint 
azt is, hogy ö segédkezett volna az öreg meg­
fojtásában stb.

Származására nézve tett kérdéseknél 
zokogva válaszol, a mi lényegében a régi — 
Amáliának keresztelték, de anyja ezt nem 
szívelte s Marinak hívták s igy maradt e név 
rajta. E szerint azonossága a bűnügyi iratok­
hoz csatolt keresztlevél tulajdonosságával 
ugyanaz.

A bizonyító eljárás belővén fejezve:
S z a 1 a y J. kir. alügyész fentartja vád­

ját, mit márcz. 11-kén emelt s a mostani uj 
bizonyítás megerősíti a vádat. Az uj vizsgálat 
nyomán kiderült, hogy teljes beszámítható ál­
lapotban vannak a vádlottak elme tekintetben. 
Az orvosi vélemény szerint bár J e n e y n é 
maga is véghez vihette a tényt, de a hulla 
jelek azt állítják, hogy ott két kéznél több 
működött s a kir. tud. egyetem orvos tanári 
kara az aug. 4-iki vallomást teszi bizonyossá, 
mely szerint ketten közösen végezték el a 
bűntettet. A régi vádat fentartja s kéri a régi 
ítéletet meghagyni s Szabó Marira nézve 
még azt is, hogy tovább is a vizsg. fogságban 
tartassék, ha bár az ítélet szerint, 1 éve ki­
telt volna is, mert ő gyilkosság vádja alatt áll.

G y ü g y e i József hivatkozik a márcz. 
11-iki végiárgyaláson mondott szavaira s az 
igazság szolgáltatás terén hóditó humanizmus 
alapján a vádlottra nézve kedvezőbb vallomá­
sokat kívánja figyelembe venni. A gyilkosaiig 
előre való elhatározását is lehetetlenségnek 
tartja, mert — jött minden az események 
folytán. — Az oivostan tanárok véleményét 
tévedésnek is jelezheti, s nem ritkaság, hogy 
éppen a leginkább képzett egyének tévednek 
szakvélemény nyilvánitásban s ők nem is lát­
ták a hullát s nem is nyilatkoznak határo 
zottan

D r. Nagy Lajos megvan győződve, 
hogy az 1886 okt. 29-iki vallomásra alapított 
Ítélet teljes belátással hozatott s nem is lát 
okot ennek megváltoztatására. Vádlottakat nem 
szabad azzal gyanúsítani, hogy az okt 29. 
vallomást a börtönben beszéltek össze egyes

tatódott Csaknem éjfélig, s hogy valaki álmos 
lett volna ? no annak hire hamva sem látszott, 
sőt nagyon is élénk kedélyt nyert mindenki, s 
Pista bátyánk strimbujt hős tetteit mesélte, 
Ödön ur mosolyogott s fütyölt, György ur 
csak pislogott, mint a miskolezi kocsonyában 
a béka, s Dezső ur összetett kézzel imádko­
zott, hogy a mindenható a „setét“ vezérelné 
elő. — Az este felé oda érkezett kis szolga 
bíró pedig a függő lámpának tartott hatalmas 
orácziót, mivel azt is valami dicsfényben úszó 
hatalmas egyénnek vélte.

Valamelyik végre felhozta az indulást, 
sok idő kellett arra is, mig ez megtörténhe­
tett, de végre is mindennek eijön a vége, s 
igy a mulatságnak is ; elbúcsúztunk a szives 
házi gazdától, miután a házi asszony már meg­
elégelve a bennünk való gyönyörködést, lefe­
küdt, s elindultunk saját házunkat megkeresni, 
minthogy pedig én más falusi lakos voltam, a 
virágos kedvében lévő kompánia egy átalában 
kisérni akart, s meghatva lévén az éj csend 
jében hangzó bucsusok énekétől, Ödön ur is 
rákezdé :

„Mégis hunezut a német !“
És e magasztos eszmékkel telt dal oly 

közmegelégedést szült, hogy mindnyájan fuv- 
tuk torkunk szakadtából végig Bucsufalva 
utczáin.

Mily véletlenek a sors szeszélyei.
Épen a „nagy fogadó“ elé értünk.
„Halt! — kiált Dezső ur, — egy lépést 

sem tovább.
Mintha egy gondolat vezérelt volna ben­

nünket, mind a „nagyvendéglő“ felé indultunk 
annyival inkább, mert a „sete* czigány felri­
adva hangunk báj zengzetótől, egyszer csak 
nyomunkban rá zendité a kedvencz kortes­
dalt.

„Hallottál-é olyan csudát ? 1“
(Folyt köv.)

apró részletekig — mert hiszen ez vád
volna a kir. — ügyészségre. — Az aug-. 4-iki 
vallomás nincs beigazolva semmivel. — A hely­
beli törv. orvos véleményét többre becsüli, 
mint a tud. egyetem orvosi karáét, mert az 
véleményt mondott, ezek enne! keveseb­
bet mondtak, a minek nevet adni nem tud. — 
Az ily orvostant tudománynak el nem ismeri, 
mert nincsenek határozott- elvei, hisz itt is 
csak a fennforgó zavarokat növelte.

Nagy külömbsőg van abban : embert 
ölni és gyilkosságot követni el, de nem lehet 
az, hogy a vádlottak, ez egyszerű emberek a 
súlyosabb vádat emeljék magokra, mint az 
orvosok véleménye mondja. De az ő véden- 
ezére (Szabó Mária) nem tartozik, ő btin- 
palástolással volt vádolva, igy lett Ítélve, 
most is ezt kéri, hogy igy ítéltessék el. Ó a 
bűn pártolásért nem büntethető, mert Jenei 
Sándornéhoz tartozik.

A kir. ügyész a szívre hivatkozott, sze­
rinte a szívvel Ítéletet hozni nem lehet. — A 
szivet otthon kell hagyni. A szívre apellál a 
kir. ügyész a meghalt érdekében, de ő azt 
hiszi, hogy a vádlottak kívánhatják ezt, kik 
jó hirnevöknek, szabadságoknak is öngyilkosai 
lettek s kéri védenezét azonnal szabad lábra 
áilitani.

Jeney Sándorné esküszik mindenre, 
hogy soha sem bántotta azt az asszonyt.

Szabó Marinak nincs mondani 
valója.

S z a 1 a y József kijelenti, hogy akár 
mint is, az okt. 29-iki vallomás megtételét 
összebeszélés eredményezi, mert hiszen a 
fogság intézmény emberi s igy hibás lehet Az 
orvosi tanárkar véleményeit védi Dr. Nagy 
Lajos ellen, — s illetékesnek tartja ezt 
ítélni.

Dr. N a g y L. még egyszer reflektál 
az egyetemi orvos tanári kar vélemé­
nyének értőkére s megemlíti, hogy védenezére 
nem lehet bebizonyitni, hogy „vagyon szerzés“ 
Ígérete mellett szegődött bűn pártolóul.

Elnök még egyszer kérdi a vádlottakat 
hogy van e valami mondani valójok ? Nun 
lévén, elnök az ítélet kihirdetését d. u 
4-re tűzi ki. *

D. u. 4 órakor Jelenffy K. elnök a birósggal 
megjelenvén kihirdette, hogy a kir. törvények 
Jenei Sándornét 8 évi fegyházra (1 év ki 
van töltve a vizsg. fogsággal.) Szabó (Má­
ria) Amá ia 1 évi börtönre Ítéltettek, — 
ez utóbbi ki van töltve a vizsgálati fogsággal és 
azonnai szabadlábra lett helyezve.

HELYI HÍREK.
* Színház. Prielle Kornélia vendégszere­

pei — talán elég annyit mondani, hogy ma­
gunkat, ha egy est nehány rövid órájára is — 
fővárosiaknak érezzük. A nagy művésznő szom­
baton Fourehambauitnét játszotta, — kedden 
„Vilmers marquisnőJ-ben mutatja be remek 
alakításainak egyikét Fourchambaultné (Augier 
hatásos védelme ez a dráma a megcsalt nők 
és törvénytelen gyermekek mellett) nem ke- 
vésbbő remeke a nagy művésznőnek. Az a báj, 
az a finomság, mely a művésznő egész lényét 
áthatja, azok az egyszerű eszközök, a melyek­
kel Prielle Kornélia mégis mély hatásokat él­
ei és mindenek felett a könnyed társalgási 
hangnak az az utólérhetlen példánya, a melyet 
ő állít elénk, mindezt bámulhattuk játékában 
tegnapelőtt is. És az a jellemzés ! A felületes 
divathölgy szeszélyeskedése, kómikus felförme- 
dései a gyönge férjjel szemben, játékának oly 
mozzanatai, mint kedveskedései, mikor a fér­
jet ráveszi az ifjú Rastiboulois-val való házas­
tág tervére, vagy egyetlen egy felkiáltása 
(„Ilyen férj kellett volna nekem!“) azután a 
gondos anya és jó háziasszony szerepébe való 
átmenet ellentéte — ezeket csak látni és hal­
lani kell, leírni nem lehet. A telt nézőtér nem 
is volt hálátlan a nyert művészi élvezetért, 
mert szűnni nem akaró tapsban és kihívások­
ban fejezte ki köszönetét. Színtársulatunk tagjai 
közül L á s z i n ő állott legközelebb a ven­
déghez, az öreg Bernardné nemes alakjával, 
mellette Medgyaszai Evelin (leszámítva 
itt-ott felesleges pathoszát) mint Letellier M. 
és E 11 i n g e r I. (Blanche), a ki néhányszor 
igen kedves volt. Z i 1 a h y Gyula (Leon) jó 
volt a kevésbbé pathetikus jelenetekben, Hal­
mai eltalálta az öreg Rastiboulois „Schmutzig 
gőgjét.“ M án d o k i nem tett meg mindent; 
mint Bemard s Z i 1 a h y v a 1 hatás nélkül 
játszották a hires „Törüld le“-jelenetet is ; az 
álpathosszal, ez bensőség nélkül játszott. — 
V e d r e s s éppen olyan Moulinet. mint Four- 
chamboult; két nap alatt — ugyanegy. Ber- 
nardot, vagy Rastibouloist, szeretnők tőle 
látni. — Általában a mi színházunknál kezd a 
szereposztás újra étlap szerint menni Még a 
szinlap is szerepet oszt. Bernarduak Molnárt 
ígérte Mándoki helyett. Hát még a Csikósban !

A Hadai Sándor vasárnapi játékának benyo­
mása alatt írjuk e sorokat. A „Csikós“ ban 
játszotta Bandit. Rózsik* volt H a 1 m a i n é» 
ki a népdalokat tegnap is úgy énekelte, mint 
a hogy a pacsirta csattog a szép zöld berek­
ben A gyönyörű fuvolaszerü énekbe vegyült 
aztán bele a Hadai baritonja, mely tegnap ép­
pen egész érczével árasztotta el a sziveket s 
a szép ének hatását emelte az énekesnek ne­
mes, érzéseli és kifejező játéka. Milyen festői 
egy csikós volt ez már alaknak is ! A „M a- 
gasan repül a daru“, „Elszegőd- 
tem“, „Begyüröm a süvegem te* 
tejét“ és kivált a „Repülj fecském* 
ösmeretes dallamai, melyeknek hej! kevés 
párjuk akad a mesterkélt újabb nóták között, 
mintegy újjá születtek a Hadai ajkain, A pub'
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debreczen.
likitin szeret; Hadait, pedig nem érdemli meg, 
mert most is ugyan rosszban töri a fejét. 
A mi Locsareknónkat csalogatja a 
népszínház, Hadait pedig Bölönyi intendáns 
hivta meg vendégszereplésre Kolozsvárra. El ne 
eressze az igazgatóság sem Locsareknénkat, se 
Hadait, azt megmondjuk! A közönség marassza 
meg Hadait. E héten csütörtökön, decz. 8-án van 
a jutalomjátéka, a mely alkalommal „Felhő 
Klári“ ban (újabb népszinmüirodalmunknak ez 
a gyöngye) lép fel s énekli, mint Fátyol Ferkó 
azt, hogy :

Azért csillag, hogy ragyogjon . . .

Jöjjünk el szép számmal a derék nép- 
Sziumüénekés jutalomjátékára. Mutassuk meg 
neki az előtt a kolozsvári vendégsze­
replés előtt, hogy „a kit itt szeretnek, 
megvan az s z e r e t ve“ és olyan közön 
ség, mint a debreczeni — nincsen széles Ma­
gyarországon !

* Törvényszéki hírek. A debreczeni kir 
bünfenyitó törvényszéknél legközelebb a követ­
kező végtárgyalások vannak kitűzve Decz. 5- 
én : Jeney Sándorné és társa ellen, gyilkos­
ság miatt. Decz. 7-én : Percze Péter és neje 
ellen, orgazdaság miatt. Decz 9-én : Antal Ká­
roly és társai ellen, orgazdaság miatt. Oláh 
Miklós és társai ellen, lopás miatt. Szathmá- 
ri József és társai ellen, lopás miatt

* Népesedés. Nov. hó 27-től decz. hó 
3-ig született városunkban: I. Református, 
törvényes 12 fiú, 12 leány, — törvénytelen 1 
fiú, 2 leány, együtt 27 ; halvaszületett 1 fiú. 
Egybekelt 30 pár. II. Evangélikus: 
törvénytelen 1 leány. III. Rom k a t h. : 
törvényes 1 fiú, 2 leány, törvénytelen 1 fiú, 
együtt 4. Halvaszüietett 1 fiú. IV. Zsidó ~0. 
Egybekelt 1 pár. Élveszülöttek összes száma 
32, melyet ha egybevetünk az elhaltak számá­
val (21), a szaporodás 11.

* Rendőri hire*. A Konthy József nyu 
galomba helyezésével üresedésbe jött katonai 
ügy osztály vezetői állomásra Harangi B 
kap fogalmazó lett kinevezve, — az ő helyét 
pedig R o n c s i k Lajos levéltári segéd fog­
lalta el. — Mindketten ma tették le az 
esküt.

* Az ifjúság 'munkálkodása. 
Megjelent a debreczeni hittanszaki önképző- 
társulat „K ö z 1 ö n y“-ének 1 ső ős 2 ik szá­
ma, a következő érdekes tartalommal: „A the 
ologiai képzés menete főiskolánkban, e század 
folyamán“ — Csiky Lajostól. „Az én öröksé­
gem“ (vers) Szabolcska Mihálytól. A „Tolnai 
per“ — Bátori Gábortól. „Pál a parusiáról“ 
— Pokoly Józseftől, „Könyvismertetés“ — 
Tóth Józseftől. Vegyes közlemények A jelesen 
szerkesztett ifjúsági lap előfizetési ára egyóvre 
(8 szám) helyben 1 frt 50 kr. vidékre pedig 
1 frt 70 kr. Szerkesztik Nagy Gyula és Báto­
ri Gábor hittánhallgatók.

* A hittanszaki önkőpzó társulat 
deczember hó 14-én vitagyülést tart. A kitű­
zött kérdés ez : „Czólszerü-e a gyermek-isten­
tiszteletnek behozatala nálunk ?“ Vitáznak: 
Dulházy István 4. th. (igenleges), Pokoly Jó 
zsef 3. th (nemleges oldalról). Pályakérdőse- 
kül ki tűzettek a kővetkezők : I. Exegetica 
theologia köréből : Magyaráztassék az 51 ik 
zsoltár. Jutalma 12 frt. II Historica theologia 
köréből: az unitárismus előállása és megszi­
lárdulása hazánkban. Jutalma 12 frt. III. Sys­
tematica theologia közéből: Luther, Zwingli és 
Kálvin urvacsorai tanának kifejtése, összeha­
sonlítása és megbirálása, Jutalma 14 frt. IV. 
Practica theologia köréből : 1. írassák husvsti 
egyházi beszéd. Jel. 1., 18 („meghaltam vala 
és újra élek“) alapján Jutalma 5 frt. 2. íras­
sák gyakorlati magyarázat Márk 9. 2-9. fe 
lett. Jutalma 4 frt. 3. írassák egy Nagypénteki 
egyh beszéd előtt mondandó imádság. Jutalma 
3 frt. Beadási határidő 1888 május hó 1. 
déli 12 óra.

* A vármegyéről. A vármegyén 
szombaton tartatott meg a számonkérö szék, 
mely mindent a legnagyobb rendben talált. A 
tiszti kart a számonkérö szék megtartása 
után, az alispán ur ebédre hivta meg.

* A dicsőség romjaiból. Szín­
házunk és a debreczeni közönség egyik nem 
régen nagyon ünnepelt énekesnőjének, az elég 
sajnálatos végű Ny—y J—á-nak régibb időben 
elzálogosított ékszerei lettek egy helybeli bank 
üzletben elárverezve a múlt napokban, melyek 
tulajdonosnójüknek bizonyára, igen kedvesek 
lehettek, mert valószínűleg egy-egy édes, vagy 
dicsőséges emlék vala mindenikhez csatolva 
Az ékszerek közzül egy szép és értékes kar 
perecz, melyet az egykori kedvelt művésznő 
nagyváradi tisztelőitől kapott, 40 frt értékben 
lett megvásárolva egy úri társaság által s az 
a művésznő számára el lett küldve s igy az 
ékszer ismét visszakerül ahhoz, a kiben bi­
zonyára sok édesen fájó emlék ébred fel s 
nem várt viszontlátásra.

* Választások a megyében-
Erős hullámokat kezdenek verni már Hajdú- 
megyében az e hónapban megejtendő községi 
képviselő és elöljáró választási mozgalmak. A 
b.-ujvárosi járás legtöbb községére nézve már 
megállapittatott a választási sorrend._ E sze­
rint a képviselő testületek Sámsonban, decz 
6-án, Tégláson 12-én, M.-Pércsen 9-dikén, B.- 
Ujvároson 16 án, Csegén 19-én, Egyeken 22- 
én választatnak újra ; az elöljárók megválasz 
tá.«a pedig mindenütt a képviselő testület meg 
alakítási határ idejét kővető napon fog megej­
tett. Vámos-Pércsre és jjózsára nézve még 
»incsen kitűzve a határnap.

Adebr. felolvasókor f hó 
<-én tartandó estélyén Dr. BalkányijMiklós ur 
olvassa fel értekezését a „v ol apükről.* 
Jegyek a GöltI N. ur gyógytárában kaphatók. 
Dr. Kenézy.

* Kanyaró-jáávány. A városunkban ural­
kodó vörheny-járvány mellett — mely gyors 
apadásban van — az eddig szórványosan ész 
lelt kanyaró nov 20-tól 27-ig terjedő idő 
alatt tömegesen lépett fel, úgy, hogy a kór 
járványos jelleget öltött. Ugyanis a mondott 
időszak alatt 31 megbetegedés és egy halál 
eset fordult elő kanyaróban. A megbetegedé­
sek csakis a kiskornak közt észlelteinek, s 
igen szelíd alakban lépnek fel és kedvező le­
folyásban végződnek Valószínű, hogy e ragály 
a szomszéd X ámos-Pércs községből hurczol- 
tatott be, hol a kanyaró már okt. hóban jár­
ványosán uralkodott. A vörheny-járvány gyors 
apadásban van, — nov. hó 20-tól 27 ig terjedő 
időszakban 5 megbetegedési és 3 halál-eset 
fordult elő vörhenyben, — mely utóbbiak a 
régebbi megbetegedésekből származnak.

* Báli (tánczvigalmi) meghívóit 
tánezrendek belépti jegyek a legdíszesebb 
kiállítás és jutányos árak mellett készíttet­
nek Kutasl Imre könyv- és kőnyomdájában, 
Debreczenben, főpiacz, Sz. Nagy Károly ház. 
Vidéki megrendelések a lehető legrövidebb idő 
alatt eszközöltetnek.

*Eljegyzés. Vitárius Sándor pol 
gártársunk fia : Sándor f. hó 4-én váltott je 
gyet Tóth János polgártársunk kedves leá 
nyával : Juliskával — A jegyváltást barátsá­
gos lakoma követte, melyen a legderültebb 
kedély hangulat uralkodott. Áldás és boldog 
ság kísérje az ifjú pár frigyét.

* A debreczeni vadász tár­
sulat választmányi tagjai felkéretnek, hogy 
kedden azaz f hó 6 án d. u. 6 órakor a vá 
rosháza nagytanácstermében tartandó értekez­
letre megjelenni szíveskedjenek. — Az 
elnökség

* A z ügyvédi kamarából. A 
debreczeni ügyvédi kamara választmánya köz­
hírré teszi, hogy Udvarhelyi Károly debre­
czeni ügyvéd az ügyvédek névjegyzékéből el­
halálozás folytán kitörültetett s irodája részére 
gondnokul Kovács József debreczeni ügy 
véd neveztetett ki. — Kelt Debreczenben, az 
ügyvédi kamara választmányának 1887. decz. 
2 án tartott üléséből.

* Vörösmarty-ünnepóly. A debrecze i 
kér. akadémia önképzőköre f. hó 3-án ünne­
pelte halhatatlan költőnk Vörösmarty Mihály 
emlékét, mely alkalommal elnök : Dr. Szántó 
Sámuel tanár meghatóan és élénk színekben 
adta ünnepelt költőnk életrajzát és működésé­
nek rövid vázlatát. A változatos tárgysorozatból 
különösen kivált Brett Gyulának „Vörösmarty 
Mihályról“ irt dolgozata. Annyival inkább 
fontos ezen ünnepély, mivel ez alkalommal az 
önképzőkör saját pénztárából 5 irtot szavazott 
meg a nagyváradi jogakadémia által megin­
dított felhívásra, s azonkívül a gyűjtést ezen 
hazafias czélra saját kebelében is meg­
indította.

* „F r a n c i 11 o n“-ról még mindég be­
szélnek városunkban, daczára annak, hogy rég 
óta nem adták. Egy érdekes eset, mely a da­
rab második előadásán történt, csak most ju­
tott tudomásunkra.

így szól : Egy csinos fiatal asszonyka 
kis könyöklökéssel figyelmezteti a mellette ülő 
férjét :

— Hallod ? Ha te ilyen volnál . . . vagy 
leszel, vagy, vagy . . . igenis „abban az órá­
ban, a mikor önnek szeretője lesz.

— Halgass, meghallják ! — súgja neki 
vissza a férj.

— Nem bánom hadd hallják 1
— Te úgy beszélsz, mint Francillon !
— Igenis, éppen mint Francillon, abban 

az órában nekem is lesz kedvesem !
— De, kérlek, halkabban — mondja 

a férj.
— Ah ? És ugyan miért ? Igen is na­

gyon jó, hogy maga látja, hogy mit csinál 
Francillon !

De édesem, a nő nem férfi. A ti hi­
vatástok az anyaság !

— A tietek meg apaság.
— Éppen az a nagy különbség, hogy mi 

— nem szoptatunk.
* A kereskedő dalárda csütör­

töki dalestél) e előre láthatólag jól fog sike­
rülni ; sok szép kis lány készül abban részt 
venni ; a fiatal kereskedők mind jó tánezosok 
és igy bizonyos, hogy a műsort kedélyes táncz 
fogja követni.

* Kenyeret! Mi más, mint kenyér 
után sóvárgott az a körül-belól félezernél i- 
többre menő munkásosztályhoz tartozó tömeg 
mely szombaton még hajnalban körülvette a 
dohánygyár kapuját, hogy ott az esetleges 
munkás fogadásnál kenyérkeresethez jusson.g— 
A tömeg egész 7—8 óráig szaporodott s ek 
kor a gyárból azon kijelentés tétetett, hogy e 
napon senki sem vétetik fel csak e hét szom­
batján lesz munkás fogadás, — ha t. i. lesz 
A nagy tömeg csüggedten oszlott szét, komo­
ran tekintettek a gyár büszkén emelkedő szép 
falaira, melyen belől annyi reményt óhajt való­
sulni — Valóban az igazgatóság igen jól ten 
né, ha egy körülményesen tájékozó hirdet­
ményt tenne nyilvánossá arra nézve, hogy 
hány és minő munkás, mikor nyerhet ott al­
kalmazást s. minő föltételek mellett és mi utón 
juthatni oda be, mert mint szombaton is lát­
szott nem csak Debreczenből, de a vidékről 
is sokan jöttek kenyeret keresni oda.

* Próbabál. Az Alföldy Károly jeles 
tánezmester által^tegnap rendezett próbabál 
igen jól sikerült, A táncz-próbában feltűnést

múlt héten egy 
kutya. A megta- 
jutalmat kap a

keltett Berger Róza magán-táncza, valamint 
Kovács Laura és Poppler Róza lengyel-szólója. 
A tánczmulatság — a Magyari-testvőrek ze­
néje mellett — hajnali 3 óráig tartott. A né­
gyeseket 45—50 pár tánczolta. Jelen voltak : 
asszonyok Peleskey Józsefné, Szél Jánosné, 
Mannóné, Ábrahám Lászlóné, Biró Antalné, 
(Derecske), Buzásné, Géressy Kálmánné, Szed- 
lák Józsefné. Kovács Istvánná, Czeglédi Gy.-né, 
Bánky Istvánná, Rothné, Poppler Józsefné, 
Nagy Károlyné, özv. Zivuskáné, Horváth Jó­
zsefné. Leányok: Peleskey Róza és Emma, 
Czeglédy Mariska, Kovács Laura és Irma, Má 
csay Ida, Biró Gizella (Derecske), Mannó nő­
vérek, Ábraliám Róza, Szunyogh Ilona, Czirok 
Elvira, Poppler Róza, Kiss Mariska stb.

* Adebr. vadásztársulat tiz 
tagja által a Savósguton f hó 8 án azaz csü­
törtökön hajtóvadászat tartatik, melyre is a 
társulat összes tagjai ezennel meghivatnak. 
Találkozási hely a savósguti csárda. Vadászat 
kezdete V,9 órakor. Az elnökség.

* Kegyes adomány. — Özvegy 
Csorba Lajosné, szül. Sárváry Paula úrnő ő 
nagysága, a czegléd-utczai ref. uj templomban 
már teljesen elkészült urasztalához egy nagyobb- 
szerü értékes, igen d szes ezüst tányért" volt 
szives ajándékozni, mely tányérból az úrva­
csora kiosztása alkalmával, a kenyér elaprózott 
darabjai lesznek a hívőknek kiszolgáltatandók. 
E kegyes adományért, addig is, mig ez irávy 
ban a nagyi. és tek. presbiteri közgyűlés 
hivatalos utón hálás elismerését kijelent- ndi, 
fogadja a nemes szivü úrnő a nyilvánosság 
terén ezennel közétett meleg köszönetén! 
kifejezését. Debreczen, 1887 decz. 4-én Szűcs 
Istv án egyházi főgondnok.

* Részvétnyilatkozat. Azon 
általános részvétért, mely feledhetetlen férjem 
végtisztessége alkalmával ösmeróseiuk a : oldo- 
gultnak kartársai, valamint a t. közönség részéről 
nyilváníttatott és a mely mély fájdalmunkban 
nagy vigasztalásunkra szolgált; — fogadják a 
legnagyobb köszönetünket. Özv. Udvarhelyi 
Károlyné és gyermekei

Elveszett a 
Hector nevű newfoundlandi 
láló, vagy útbaigazító 5 frt 
H-ik rendőr kapitányságnál.

x Magyar iparczikk aránylag 
rövid idő alatt még nem hódította el a tért 
oly gyorsan a külföldi hasonnemii termékek 
elől. mint. az általános elterjedésnek örvendő 
Lenckkávé. Örömmel konstatáljuk ezt, 
mert pótkávéért eddig — tudvalevőleg — 
évenként két millió írttal áldoztunk a kül 
földnek. Végre akadt egy magyar gyáros, ki 
képes a külföldiekkel versenyezni, mert meg­
felelő tőkével rendelkezik s mert gyártmánya 
jobb, mint a külföldiek Lenek S. soproni 
pótkávégyárában, mint lapunknak onnét Írják, 
éjjel-nappal dolgoznak, hogy a megrendelések­
nek eleget tehessenek.

* Megbízható gyógykezelés. Zavart emész­
téssel ellátott egyének, kik é vágy hiányban, 
felfúvódásban, gyomorgörcsökben és rendetlen 
székelésben szenvednek a „Moll féle seidlitz, 
por“ használata által rövid idő múlva vissza­
nyerik egészségű et. Egy doboz ára 1 frt Szét­
küldés naponta utánvétellel Moll A. gyógysze­
rész és cs. k. udv. szállító által Bécs, I. Tuch 
lauben 9. Vidéki gy ógy szertárak ban határozot­
tan Mol;-féle készítmény kérendő az ő gyári 
jelvényével és aláírásával. 5.

A „Koronás“ Gazdászok.*)
(Tárcza melyet muszáj elolvasni)

Bárcsak minden este,
Szombat este lenne !

Megérdemelné az a hat gazdász hogy 
• . . szóval csókolni való fiuk.**) fUraim saját 
füleimmel hallottam az estve egy bájos földi 
angyal eperajkairól e szavakat. — Elfogott az 
irigység !)

Nem csoda, mert igen kellemes estéket 
szereznek nekünk, válszalagjok koronát ér fel. 
(Búza kalászból.)

Ritka dolog, hogy az ember őszinte le­
gyen mások iránt, de százszorta ritkább dolog, 
az, hogy egy tárcza iró őszinte legyen maga 
iránt. 11a fügét mutattak neki, arról hallgat. 
Ha pech esett meg rajta, arról is hallgat. Ha 
a „czehh“ et nem tudja kifizetni arról hallgat. 
— Egyetlen „czehh“ miatt mégis szeretném 
a csődöt, s arról nem hallgatnék, mert ez 
büszkeségem volna, ez valami optikai, ez va­
lami tündéri . . .

De kérem . . .
Jó tehát folytatom.
Mint mindég, á mikor nagy munkára 

indulok, legelőször is kipuhatolom, hogy rend­
ben van e az egészségem, a szivem, meg a 
zsebem. Mint mindég, most is „alles ist in 
der Ordnung“ találtam.

A m. t. szerkesztő ur kérésének engedve, 
őrült gálába vágtam magamat! — Hiszen úgy 
is látni és ismerni óhajtottam ott valakit. . . 
Belépek a „Korona“ termébe ; a négyes javá­
ban folyt, megszámlálhatlan párok, leírhatatlan 
bájjal lejték azt.

— Soha ennyi szép leányt egy csokor­
ban nem láttam; a fejem szédülni kezdett. 
A lábam nemtánczolt, mert érzém egy kedvű- 
ségemet, de hogy a szivem galopban járt, ar­
ról biztos vagyok.

Egy pillanatig azt hittem, hogy az ég 
minden angyala leszállóit a „Korona“ gyé­
mántjait helyettesíteni s magával mindegyik 
két csillagot hozott! Úgy érzém, mintha azok- 
nak minden égető sugara szivemet perzselné,

*) Szórni szóra közöltük, úgy, a mint megiratott 
— mert „Zsü<“-ur azt mondta, bogy csak igy lesz 
nagyon szép’ , Szerk.

*») Fráter Ákos, Ratonyi Bandi, Fekete Jenő. 
Lehocxky Béla, Farkas Gábor, Gerébi Gyula.

Poziturába is vágtam magamr. de rög­
tön ; nyakkendőmet meg egyengeti m „á Iá 
eollégyista“ : a galléromat meghuzintottam, „á 
Iá nóviczer önkénytes“ ; a klalk- 
kemat balkézre csaptam „á Iá jurista” ; az 
ajkamra a non-chalante mosolyát öltöttem „á 
Iá pénzes zsidó fiú“ és végül a szemeimet 
olympiailag forgattam „á Iá Mándoki Béla“ .. 
Ilyen elite-gárdától ellesett, nuanceok után 
persze láttam mindent, tudok mindent és el­
határoztam, hogy minden bálban ott leszek.

Mig igy elmélkedem magamban a né­
gyesnek vége lett . . . Egy akkord ... s az 
a pajkos Magyari-gyerek oly ügyesen átment 
a csárdásra. Éz volt aztán a „gazdász csár­
dás “ — Még a hold is megállt erre a lát­
ványra ; kibontakozott sürü és ködös lepléből 
s a hol csak rést találtak azok az ezüst suga­
rak, a tánezosokat irigyelve kaczérkodtak a 
szép leányokkal, kik oly bűbájosán, oly elra­
gadó negéddel járták — még a tizedik újrá­
zásnál is — a csárdást.

— Olyanok voltak ők, mint valami tün­
dérkék és egy ismeretlen ábránd világból.

— Nem hiszik ? tessék elolvasni, névsze- 
rint nevezem.

Kisasszonyok :
Fráter Gizella, Bernáth Szeréna, Bay 

Szeréna, Gerzon Kata, Neudert Eliz, Valter 
Irén, X edrödi Otil, Czekh Carlotta és Corné- 
lia, Markus Ilonka, Smied Miczi, Smied Ilon­
ka, Gaszner Ida, Hoffmann Margit, Farkas 
Ilonka, Beke Rózsa, Nyin Vilma, Orosz Ida, 
Kálmánczhelyi Irén, utrokocsi Vég nővérek, 
Szatmári nővérek, Csáki Mariska, Csáki Mar­
git, Orbán Maliid, Jablonczai Ilonka, Gréfl 
nővérek. Zalai Póla, Matkovics Anna, Kubai 
Józa, gróf Kulmann Sarlóit, Kiss nővérek, 
Kovács Teréz, Szabó Emma, Steinacker Viola, 
Govrick Mariska, Govrick Izabella, Pecsy Ida, 
Lranovits Margit, Harsányi Gizella Sepsy 
Mariska, Szabó Anna, Nagy Vilma, Vértessi 
Ágnes, Borsányi Etelka, Láng Gizella, Orbán 
Jolán, Tóth Aranka, Roós Gizella, Tóth Er­
zsiké, Magdits nővérek, Szikszai Margit, Har­
sányi Irén.

Asszonyságok.
Özv. Fráter Ignáczné, Bernáth Istvánné, 

Bay Istvánná, Neudert őrnagyné, Gerzon 
Ödönné, Valter Lajosné, Vedrődi Viktorné, 
Bobori alezredesné, Smiedné, Matkovitsné, 
Pécsyné, Orbánná, Zalainé, Govrikné, Kubai- 
né, Jablonczainé, Oroszné, Gasznerné, Mali- 
novszkiné, Szücsné.

Csákiné, Czechné, Otrokocsinó, Czájliknó, 
Szabó Sámuelné, Farkas Albertné, Sepsiné, 
Békésiné, Tóthné, Steinackerné, Kovácsné, 
Leudertné, Szabó Józsefné, Borsányiné, Hofi- 
manné, Gréffnő.

Mielőtt ott hagytam volna e tündér vilá­
got, — bevártam a második négyest.

Nos, ez a névsor már érdekes lesz min­
denkire. Úgy az ifjú leány, mint az ifjú éle­
tében legfontosabb a második négyes. — Mert 
akik e négyest szeretik együtt tánczolni, azok­
ra a mama különös figyelmet fordit.

A gazdász bálon én is megpróbálok né­
gyest tánczolni (a számát nem árulom el) ás 
megfigyelem egy bizonyos kedves, gondos és 
figyelmes mama arczát.

Zilahy Gyula.

DEBRECZENI SZÍNHÁZ.
Holnap, kedden, 1887 deczember 

6 án, Prielle Cornéfia úrnő, a nemzeti 
színház művésznője utólsó fellépésével:

TILIMER MMülB
Franczia színmű.

Gáspár Imi^Felefős szerkesztő 
Kiadó Kutas! Imre

orvos, sebész-, szemész- és szüKsztudor, 
bőrgyógyász,

sebészmütő (Operateur)
volt mütősegéd — Kovács tanár mellett 
— a budapesti kir. egyetem sebészeti 
kórodáján s Budapest-főváros uj kórhá­
zának volt másodorvosa.

Rendel : d. e. 8—9 óráig 
„ d. u. 2—4 „

Lakik : Batthyánv-utcza 2560. szám aLtt. 
(Stiber-ház.)

Hliietméay,
Hajdú Böszörmény város tulajdonát 

tevő kir. kisebb haszonvételi joghoz tar­
tozó nagy vendéglőben teljesítendő ven­
déglői s italmérési jog három egymásután 
következő évre, vagyis 1888 év január 
1-től 1890 deczember 31ig terjedhető 
időre haszonbérlők által haszonbérbe 
adatik, haszonbérleni kívánók zárt aján­
lataikat a társulati elnöknek adják be.

H.-böszörmény, 1887. Deczember 3.
a társulat nevében

Pápay Károly.
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Csak akkor valódi, f*Ttyd“Jt“.ÖÄ
" sokszorosított czége íátható.

Gyors gj ógyhatás makacs gyomor- és altestbajok, 
gyomorgörcs, nyálk, gyomorégés, májbagók, vértolulás, 
aranyér és a legkülönfélébb női betegségeknél. Egy erede­
ti doboz használati utasítással 1 frt.
Raktárak az ország minden nevezetesebb gyógyszertáraiban.
MOLL A. gyógyszerész cs. klr. udvari szállító, Becs, 

*■* - Stadt, Tuchlauben 9.
Szétküldés naponta utánvét mellett. 2 doboznál kevesebb 

• nem küldetik.
Elismerés MOLL A. úrhoz Bécsben.

Ülő foglalkozásomnál az ön Moll-féle Seidlitzporai 
igen jó hatást gyakorolnak ; ismerem ezt egyszer s min­
denkorra és szívélyes „Isten fizesse meg“-et mondok ér­
te ; ezek a gyomrot jóvá és sót könnyűvé teszik.

Tisztelettel
StelnkO Jáll. F. lelkész Honnetschlag-ban.

Legjobb
bedörzsölő­

szer
kösz vény

CSllZ

és minden

meghülési
betegségek

ellen.

EUSTEIIHEL

leküzdeni, a legtöbb betegségeknek e biztos forrását, a czukrázatok alakja miatt 
niég gyermekek is szívesen veszik. — Ezen labdacsok egy igen megtisztelő bizo­
nyítványt nyert, udvari tanácsos Pitha tanártól lettek kitüntetve.

Egy doboz 15 labdacsot tartalmazó 15 kr. Egy henger, mely 8 do­
bozt, tehát 120 labdacsot tartalmaz, ára csak 1 f. o. é

ÓVÁS J Minden doboz, a melyen e ezég : gyógyszertár „zum heiligen
w V Au . L 'opold“ nem áll és a hátsó oldalán védjegyünket nem hordja, 

egy hamisítvány, melynek megvételétől a közönség óvatik Igen figyelni kell, hogy 
yz-» ^ <r7_^k ne egy rossz, semmi eredményt nem bíró, de épenséggel

ártalmas készítményt kapjam k. Határozottan kell kérni: 
—Neustein-féle Erzsébet labdacsokat; ezek a borítékon és 
- használati utasításon az itt iáiható aláírással el vannak

látva. — Főraktár : Bécsben Apotheke „zum heiligen Le­
opold“ des Neustein Pb., Belváros, Ecke der Piánkén und Spiege’gasse. Rak­
tár, Debreczenben Rothschnek V. Emil és Göltl Nándor urak gyógyszertáraiban.

Csak akkor valódi,
Bedörzsöléaül sikeres használat köszvény, csuz, min­

dennemű testfájdalmak és bénulásnál ; borogatás alakjában 
minden sérelem és sebnél, daganatok gyuladásoknál. Bel­
sőleg vízzel vegyítve hirtelen roazullét, hányás, kolika és 
hasmenésnél.

Egy üveg ára használati utasítással 80 kr. o. é. 
Raktárak az ország minden nevezetes gyógyszertár és 

anyag kereskedéseiben.
MOLL A. gyógyszerész cs kir. udvari szállító Becs, 

Stadt, Tuchlauben 9.
Szétküldés naponta utánvéttel. Két üvegnél kevesebb 

nem küldetik.
Elismerés MOLL A. gyógyszerész úrhoz Bécs. 
Kitűnő Moll féle frnnezia borszesz és sója vidéke­

men nagyszerűen működik. Küldjön nekem 50 üveggel, 
mivel az emberiség segítségére készletet óhajtok tar­
tani magamnál. Mély tisztelettel

Hornof, lelkész Micholup-ban

Raktárak Debreczenben : Gölt Nándor, Dr. Rotschnek V. Emil, Tamássy 
Károly gyógyszertáraikban, Gerébi Fülöp és Szepessy Antal kereskedőkné .

Minden hasonló készítmé­
nyekkel szemben előnyben kell 
részesíteni ezen labdacsokat, 

mentesek minden ártalmas 
anyagtól, a legnagyobb ered 

ménynyei felhasználva az al­
testi szervek betegségeinél, 
könnyen hashajtók és vértisz- 
titók; egy gyógyszer sem ked­
vezőbb és a mellett egészen 
ártatlanabb
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„GYORS“ szesz-lőző
készüléket.
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K AVJE, THE A stb.

A ki legrövidebb, ■ em több mint 3 pereznyi idő alatt, a taka­
rék-tűzhely meilózeiérel, fa és szén nélkül akar kávét, theát, 
pecsenyét, tojást stb. készíteni, az rendelje meg az általam ter­

jesztett s minden államban szabadalmazott

7 teátályozható lánggal, a legfinomabb kivitelben; minden asz­
talnak díszére válik, ép úgy czélizerii, mint kényelmes és olcsó, 
mind alig agy krajezár áru szesz násználásával 9 findzaára va­
ló kávét vagy tbeat lehet e készíteni. Igen könnyen éa veszély 

V nőikül kezelhető Bél nélkül: Füst és szag nélküli
Magánosok,családok, vendéglősök,kávéházak

rtéaéée válóban mélkülóshetién.
'"•ll iw. waU •::::::: «5-

1 »»IniígjármfBaó-káaitllék, elegáns.theadtannávalóa ezöatóaött szűrővel, aadonok
. «táríára, használati utasítással . . ............................ 5frt50kr

««óstStoH.ltzéinéáénél *s könnyen kezelhetőségénél fogva, általános kóskedvelt- 
részébe nagy mennyiségben szállittatik.

vagy áá dmeg dő.etez beküldése mellett a WIENER WAA-

Carl Zelinka,
II. UeUgaaae 83.!ÜI9i2

Budapest, Kerepesi-ut, 15. sz., a „MOLNÁR11 hoz.
Kitűnő alkalom

nyílik a vidéki vásárló közönségnek, az őszi idényre, valamint karácsonyi és újévi szükség­
leteik beszerzésére. Vagyoubukott Molnár Endre és Társa ezég úri- és női divat raktár­
üzlet áruit a csőgtőmegtől igen olcsón megvásárolván, az egyes árukat nagyon olcsón 

adom el. Mutatványul a gazdag árjegyzék rövid részletét itt közlöm.
Férfi czikkek III. II I. I Női czikkek:

3 drb női ing, Svájcai .
3 drb női ing, hímzett betéttel 
3 drb háló kabát . .
Na-rágok, chiffon, barchett és fia- 

nellből, darabja 
Nagyválaszték tricot derék, á 

„ szövött ,, drbja 
6 pár harisnya, kötött .
6 „ szövött

III. II. I.
3.60 

4.60, 6.— 
4.60, 6.—

1.60, 2.— 
2.60, 3.60 
8.-,4- 
2.-, 8.- 
8 -, * "

3 drb finom ing (fehér) . . 4.50, 6.—, 7 —
3 drb színes ing . . . 4.—, 6.—, 6.—
1 drb jaeger ing v. nadrág . 1.50, 2.50, 4 —

12 drb legfin. gallér, minden alakban —.—, 2.—, 2.20 
6 pár kézelő, legfinomabb . —, 2.—, 2.20
6 pár kötött harisnya . . 1.50, 2.—, 8.—

Nyakkendő igen olcsón 27 kr. 40 kr. 60 kr. 90 kr. 1.20 
Úri és női keztyü, párja 75 kr, 1 frt, finomabb pártja 1.20, 1.40, kötött keztyük 30 kr, 
50 kr, 75 kr és 1 frt. Ruhakelmék méterje 35 krtól feljebb. — Továbbá kapható csipke, 
gombok, rüsehe, chiffon és vásznak, egyáltalában mieden e szakmába vágó czikkek ismert 
solid elveimnél fogva szabott árak mellett árjegyzék szerint, olcsóbban, mint bárhol I 

Ablakfüggöny tisztítása 38 kr. Árjegyzékek ingyen és bérmentve. "
Peálfi Cgmisi Budapest, Kerepesi ut, 13. be.
USaKl OdlllII a „MOLNÁR“-hoz.Mély tisztelettel

MELY CZIGARETTAPAPIR A LEGJOBB ?

Kassa
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Ezen minden críg rét ázóra nézve nagyon fontos kérdés 
már a kétségtelenebb módon bebizonyult.

Nem üres reklám, hanem elsőrendű tudományos személyiség 
gek által összehasonlított vegyelemzések alapján a forgalomban 
előforduló jobb minőségű czigarefta papírok között a

„Les derniéres Cartouches“
Braunstein Fréres gyárából.

Paris, 65 Boulevard Exelmans,
mint jóval könnyebb és legjobb czigarettapapir elismertetett. 
Mivel ez már többi közt Dr. Pohl tanár által a bécsi vegyta­
ni egyetemen, Dr. Liebermann tanár a budapesti ált ami vegy- 
kisér.eti állomás főnöke által megállapittatott 1887. jul. hóban. 
Dr. Soyka Hygienia-tanár által a prágai nem. egyetemen 
egészségügyi szempontból újabb összehasonlító vegyelmezést a 
lehető legfényesebb eredmény koronázta, a mennyiben a „Les 
derniéres Cartouches8 czigarettapapir 28 -74°/0-ai könnyebb és 
hogy a dohányfüsthez 28—77%-al kevesebb idegen alkatrészt 
tanaimaz, mint a többi vegyelemezett papír. — Valódi csak 
az n p pir, melynek ettiquettje mellékelt rajzhoz hasonló és 
Braunstein Fréres ezéget viselt,

A gyár czigarettapapirjainak és czigarettahiivelyeinek 
nagybani eláru-itasa végett

Braunstein Fréres
t Saját ez égé alatt Bécsben, 11. kér., Negerlegasse 3. ez. a. rak­
tárt nyitott, továbbá kapható minden nagyobb ilynemű csik­

ket árusító kereskedőknél.

Pirszén
(« 0

úgy szinte kőszenet fűtésre és 
kovácsok részére legjobb mi­
nőségben házhoz is szállítva 
ajánl jutányos áron

a légszeszgyár igazgatósága 
Debreczenben.

Megrendeléseket részünkre 
elfogad KONDOR L. üzlete 

Czegléd-utcza.

A csehek izgatásaira
legjobb válasz az, ha mi is csak 
magyar ipartermékeket veszünk. 
Ilyen elismert jósága magyar

gyártmány a

kávé,
mely illat- és az alkatrészek kifo­
gástalan minősége tekintetében fö­
lülmúlja az összes eddig ismert 
kávépótlékokat. Jobb és nem drá­
gább, mint a külföldi pótkávék. 

Lenek kávé kapható minden fu-
szerkereskedésben s a hol még 
nem volna vagy a készlet elfogyott 
volna, a t. közönség követelje, mint
magyar gyártmán^.

Mintákat kívánatra ingyen és bér­
mentve küld Lenek s. pótkávé- 
gyára SOPRONBAN.

Képviselet Debreczenben: 
Mtlnoh Gusztáv ur.

Legfinomabb angol, ana­
nász, jamaikai rumot, Csá­
szár keverék, Souchong, — 
Peccó virág theát, — angol 
theasüteményeket,

Franczia és magyar pezs­
gő borokat, finom franczia 
és magyar cognacot, vala­
mint

Ementhali, Grói, Bar­
mai, Eidami, Imperial saj­
tokat, friss őszi Liptói juh- 
turót,

Mocca, arany Jáva, Cuba 
és Gyöngy kávékat (minden 
kávé-fajból kapható naponta, 
azonnal frissen pergelve), 

ajánl
letess

Debreezen.
**r*srr?i ■ mm i11 m _iam - >Hirdetés.

A debreczeni gazdasági és ker­
tészeti árucsarnok részvénytársaság­
nál egy, havi 15 írt fizetéssel dij- 
jazott elárusító nó felvétele az 
igazgatóság által elhatároztatván, 
(elhivatnak mindazok, kik ezen 50 
frt biztosíték letételével összekötött 
állást elnyerni óhajtják, hogy ide 
vonatkozó folyamod vány ukat élet­
koruk feltüntetése mellett és 50 írt 
biztosítéki összeggel ellátva Csa­
llak József vezérigazgató úrhoz 
folyó 1887 évi deczember hó 10-ik 
napjának délutáni 6 órájáig ad­
ják be.

Az igazgatóság megbízásából

Sepsy Dezső
ig- jegyzi.

-<a s 1887, Nyomatott KUTAEí IMRE könyvnyomdAjábsn,
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